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Education:

e PhD In Iranian languages 2005. Dissertation: Persian Orthography: Modification or
Changeover? (1850-2000)

Publications

e “Reza Daneshvar”. Encyclopaedia Iranica (co-writer: Behrooz Sheyda). (New York 2016)
(http://www.iranicaonline.org/articles/daneshvar-reza)

e Muihit al-Tavarikh (The Sea of Chronicles) by Muhammad Amin b. Mirza Muhammad
Zaman Bukhari: Critical Edition and Introduction (co-writer: Mehrdad Fallahzadeh). (Brill
Academic Publication: Leiden—-Boston 2014).

o [International Shahname Conference, The Second Millennium: Conference Volume (ed.) (Acta
Universitatis Upsaliensis: Uppsala 2014).

e “Dariush Kargar”. Encyclopaedia Iranica (co-writer: Behrooz Sheyda). (New York 2014)
(http://www.iranicaonline.org/articles/kargar-dariush)

e “An Elusive Fish in Persian: The Use of magar in Tarikh-e Beihagi”. Orientalia Suecana LXI,
(co-writer: Mahmoud Hassanabadi). (Uppsala 2013), pp. 90-106.

o “Life, As I See it: A Typology of the Post-Revolutionary Persian Novel Written by Women”.
Orientalia Suecana LX (Uppsala 2011), pp. 140-150.

e “Participial Clauses in Three Works from the Persian Learned Literature of Post-classical
Period”. Analytica Iranica, vol. 1, (co-writer: Mehrdad Fallahzadeh). (Paris 2010) pp. 83-112.

e LEXIN: Svensk-persiskt lexikon, (co-writer: Khosrow Razavi and Behrooz Sheyda). (Institutet
for sprak och folkminnen: Stockholm 2008)

e “The Usage of Singular Verbs for Inanimate Plural Subjects in Persian”. Orientalia Suecana
LVI, (Uppsala 2007), pp. 77-101.

e  “Roshanfekran-e mashrutiyat va khatt-e farsi ‘The Intelligentsia of the Constitutional
Revolution and the Issue of Persian Script’. Baran, No 13, (Stockholm 2007).

e Persian Orthography: Modification or Changeover? (1850-2000), (Acta Universitatis
Upsaliensis, Uppsala 2005), (PhD dissertation).

(The new edition of the book with corrections is published by VDM, Saarbrucken, in 2009.
[ISBN 978-3-639-16612-5]).

e (Transl of) Sarkuhi, F., “Erfarenhetens historia och historisk erfarenhet” in Myntens andra sida:
Essder av Faraj Sarkuhi, (Stockholm 1998), [Swedish translation of “Tarikh-e tajrobeh va
tajrobe-ye tarikhi”].

e (Transl of ) Freud, S., “Entekhabi az mian-e an se sandoq”. Maks, No. 4, (Stockholm 1996),
[Persian translation of “The Theme of the Three Caskets”].
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e (Transl of) Sherman, R. “U hargez nakhahad danest”. Kabud, No. 11/12, (Hannover 1995),
[Persian translation of “He Will Never Know™].

e Be dust-e khod nakhand va ‘aql mal-e hame ast, (Nashr-e Danesh: Tehran 1995), [Persian
translation of Two African Tales].

Forthcoming

e The Sea of Chronicles (English translation of Muhit al-tavarikh) by Muhammad Amin b.
Mirza Muhammad Zaman Bukhari (co-writer: Mehrdad Fallahzadeh), (Brill Academic
Publication)

e “The Persian Alphabet” in Encyclopaedia Iranica, Columbia.

e  “Persian Orthography and Script Reform in Iran”, in Encyclopaedia Iranica, Columbia.

e  “The Rise and Fall of the Cities alongside the Amu Darya, the Great Parent Stream of
Humanity. (Co-writer: Mahmoud Hassanabadi)

Research Projects

e (2008-2010), Senior scholar (Project leader) for the research project: "Remembrance of
Things Past with the Sea of History (Mohit al-tavarikh); A Persian Historiographical Work
from the 17th Century” funded by the Swedish Research Council (Vetenskapsradet).

Research Interests

Persian Linguistics

Modern Persian Literature
Modern Persian Literature in Exile
Translation

Text Edition

Teaching 1998 to date

Basic and Advanced Level Courses

e Modern Persian Linguistics

o Persian Literature

o Iranian History and Religions
e Translation

e Middle Persian

Supervision

e BA & MA Thesis supervision
e PhD Thesis: Co-supervisor



